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VIII. évi folyam. szám.SZEKESFEJ
x>

A városi és megyei hatóság, gazdasági-egylet, tanítók és községi jegyzők egyletének közlönye.
Megjelen hetenhint hétszer szerdán és szombaton.

A. lap ára

húshoz hordással vagy postán küldve:
Egy évre........................................................................ 8 frt. — ki.
Fél évre........................................................................ 4 frt* ~ kr*
Negyed évre................................................................... - kl ■

Bérmentetlen leveleket csak ismert kéztől fogadunk el.

EEirdletmény a bélyegdíjon felül, minden négy 
hasábos petitsor: Megrendelőinktől 4 — nem megrendelőinktől 6 
kiért igtat,tátik be.

Lapunk számára hirdetéseket felvesznek Budapesten: 
Haseustein és Vogler, Lang L. es társa, Weisz Móricz.

Becsben: Oppelik L. és Mosse Rudolf. Hrdlicka Vincze.

A lap szellemi részét illető közlemények a „Székes- 
lej érvár*1 szerkesztőségének (Vör'ósmarty-tér 6-ik sz.) czimzendők; 
— a lap ára, hirdetmények és a hirdetményi díjak Klökner Péter 
kiadó könyvkereskedésében vétetnek fel. — Nyilttérben megjelenő 
közlemények után négy hasábos petitsorért 10 kr fizetendő.

gigp Kéziratok nem küldetnek vissza.
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Előfizetési felhívás

SZÉKESFEJÉRVAR
társadalmi hetilap 1878-ik évi 

april—junius negyedévi folyamára.

A lap ára:
Egész évre . . . . 8 frt.
Félévre........................á frt.
Negyedévre . ... 2 frt.

Az előfizetési pénzek Klökner Pé­
ter kiadó úrhoz küldendők, legjHiányosab­
ban posta-utalványokon.

A piaczi árjegyzékek.
A gazda, ki búzáját eladni vagy zab- 

szükségletének egy részét vásárlás utján 
fedezni akarja, kíváncsian nézi vidékének 
hírlapját, melyben a megye vagy vidék 
jelentékenyebb községeinek hivatalos piaczi 
árjegyzékeit találja; mert azok alapján 
kénytelen gyakran megállapodásra jutni a 
neki megajánlt árak elfogadhatósága iránt. 
Ő nem mehet naponta a fővárosi gabna- 
tőzsdére mint a kereskedő, ki ott saját 
újaival tapinthatja és észlelheti közvetlenül 
a kereskedelmi üzletnek folyton változó 
lüktetését; azután meg ő reá nézve igen 
gyakran nem a központi árak mérvadók, 
hanem vidékének a helyi viszonyoktól 
függő piaczi árait kénytelen zsinórmérté­
kül venni.

Előfordul némelykor azon eset is, hogy 
a tavaszszal megszorult gazda előre eladja 
szemes termésének egy részét, még pedig 
nem meghatározott áron; hanem azon ki­
kötéssel, miszerint a kereskedő köteles 
lesz termését augusztus hó valamely előre 
kijelölt napján oly áron átvenni, mely azon 
napon a legközelebbi város hivatalos piaczi 
árjegyzékében hasonló minőségű gabonáért

középárként jegyezve lesz, vagy pedig 
20—30 Imái olcsóbban, mint a hivatalos 
árjegyzékben kitett legmagasabb ár.

Ily esetben még sokkal nagyobb és 
közvetlenebb fontossággal bir a gazdára 
nézve a piaczi árjegyzék.

Még jelentékenyebb szerepet játszanak 
a piaczi árjegyzékek nyilvános intézetek, 
vagy a hadsereg és honvédség élelmezésé­
nek kérdésénél, mert ott a kormányzó 
közegek csupán a beküldött hivatalos 
piaczi árjegyzékek alapján ítélhetik meg 
azt, váljon valamely a központtól távo­
labb vidéken elhelyezett csapat kenyér-, 
zab-, széna- vagy szalma-szükségletének 
szállítása iránt beadott ajánlat megfelel-e 
a helyi viszonyoknak vagy sem? s elfo­
gadható-e ennélfogva, vagy visszautasí­
tandó. Az ily kérdés eldöntésére hivatott 
kormányzó vagy kezelő közegek már csak 
azért is egyedül a hivatalos piaczi árakra 
alapíthatják számításukat, mert a helyszí­
nétől távol esvén, nem tehetnek úgy, mint 
a vidéken lakó szemes gazda, ki maga is 
elmegy a piaczra s nem kénytelen egyedül 
csak a hivatalos árjegyzék nyomán indulni.

Végre a központi gabona-tőzsde árai­
nak megállapítására nézve sem egészen 
közönyösek az egyes jelentékenyebb vidéki 
piaczok árjegyzéke, mert bár a tőzsde­
árak inkább a világkereskedelem hullám­
zásait követik, még sincsenek minden be­
folyás nélkül alakulásukra a vidéki forga­
lom tükreként szerepelő helyi árjegyzékek.

Gazdasági életünk egyik fontos ténye­
zőjének kell tehát elismernünk a hivatalos 
piaczi árjegyzékeket, s azok teljes pon­
tosságára, hitelességére nagy súlyt kell 
fektetnünk, mert felületesen összeállított 
piaczi árjegyzékek nemcsak feleslegesek, 
hanem hatarozottan káros hatásnak.

Hogyan vagyunk mi ebben a tekintet­
ben? Lehet-e piaczi árjegyzékeinket hite­
leseknek tekinteni?

E kérdésre számos tapasztalat alap- j 
ján erős meggyőződés szerint határozott 
„nem“-el kell felelnünk; mert nálunk en- ; 
uek összeállítása a legnagyobb felületes­
séggel történik. A ki csak kissé beletekint 
hivatalos piaczi árjegyzékeink készítésének j 
módjába, az velünk együtt ki fogja jelen- j 
teni, hogy azok általánosan hibásak vagy j 
hamisak; mert már maga a rendszer, mely- j 
lyel az összeállítva lesz: hibás és felületes, j 

A kapitányságnak, hol a hiv. árjegy- | 
zék összeállítva lesz, az adatokat az árak 
meghatározására nézve egy kereskedő 
szolgáltatja, s ez természetesen olyan ára­
kat jegyez, mely az érdekeire nézve elő- 
nyös. A kapitánysági közeg meg sem 
győződik az árak valódiságáról, hanem 
egyszerűen összeállítja a hiv. árjegyzéket, 
s azt a hivatal főnökével aláíratja. így 
tehát egyes emberek üzérkedéseitől is függ 
az árhullámzás és ezen rendszer mellett 
állapíttatnak meg a hivatalos piaczi árak. 
Az ily eljárásnak valódi neve: hivatalos 
hanyagság!

Kimutatván fentebbiekben hiv. piaczi 
árjegyzékeink megbizhatlanságát, figyel­
meztetjük a kormányt: vessen véget a 
káros eljárásnak, mert azt igen egysze- 

I rüen megteheti.
Szabályozza a hivatalos árjegyzékek 

• kiállításának módját és körrendeletben úgy, 
hogy az átlag árak megáílapitásánál min- 

i denütt nemcsak az áraknak, de az egyes 
! árakon eladott mennyiségeknek átlagát is 
I figyelembe vegyék, s hogy a hivatalos ár­

jegyzékek hitelességéért a városkapitány 
: vagy ezzel megbízott közeg szigorú feíe- 
: lősséggel tartozzék.

Ha ily körrendelet pontosan teljesit- 
; tetni, s kivitele a közigazgatási bizottság 
: áltat szigorúan ellenőriztetni fog, akkor 

nem mondhatják többé azt, hogy piaczi 
í árjegyzékeink nem hitelesek.

Verdi ifjúsága.
E. E. után Weiss Adolf.

(Vége.)

Azon időben létezett Milanóban egy 
műkedvelő társaság „Societa filodrammatica“ 
mely minden pénteken nagy zenészei! elő­
adást tartott. Az 1831. évi tél folyamában 
Haydn „Teremtését“ akarták előadni; azon­
ban a kar igazgatója a partitúra nehézsége 
által megzavarva, képtelen volt az első pró­
bát befejezni. Masini, ki a kart vezénylő, 
az igazgatóságnak beszélte, hogy ismer egy 
V érd i nevű fiatal embert, ki őket e kel­
lemetlen helyzetből ki fogná segíteni. Verdi 
meghivatott s miután három próbát tartott 
a „Teremtést- oly sikerrel vezénylő, hogy 
megbámulták. Tudvalevőleg Rossini első 
nagyobb diadalát szintén Haydn „Terem­
tésének“ köszönhette, melyet mint 19 éves 
ifjú (1811-ben) Bolognában vezényelt.

Azon időben Verdi sok darabot szer­
zett, a mely közül azonban egy sem lett 
közzé téve. A sok induló egyikét, melyet 
Verdi a philharmóniai társaság részére irt 
Bussettoban leginkább uvnapi körmenetek­
hez, később gyászinduló gyanánt használta 
föl a „Nabucco“ dalműben, más darabokat 
a „Nabucco“ és „I Lombardi** operákba 
szőtt bele.

Verdi ifjúságának egyik rendkívüli, 
még eddig nem közölt mozzanatához értünk. 
1833-ban halt meg 70 eves korában Pro­
ves! Giovánni karnagy. — Mindazok, kik 
Verdi kiképeztetéséhez hozzájárultak, a kez­
dettől fogva Proves! útónjának szemeltek 

1 ki. Daczára annak, hogy Verdi magasabb 
I őzéit tartott szem előtt, azonnal teljesítő jó­

tevői kívánságát és Milánóból visszasietett 
Bussetoba. A karmesterré és orgouássá való 
kineveztetés a tanácstól függött, mely na­
gy obbára papokból ál Iván, Verdi ellen sza- 

1 vazott. Vetélytársa egy középszerű, de két 
püspök által ajánlott Ferrari nevű orgonád 

I volt. Hz nyerte el az állást cs X érdi, kire 
I a község annyit áldozott vissza lön utasítva. 
I E bir hallattára, a philharmoniai társaság 
! dühbe jött és annak tagjai, kik a templom- 
! zenénél számos éven át működtek közre,

IhAlmn.

S2EPITOLÍ1 j!M
Dalik Adolf barátomnak.
A sors hozott minket össze,

Czipelni e szekeret.
Ne kesergjünk már fölötte —

Húzzuk együtt, add kezed!

Testünk lelkünk hadd szenvedjen, 
Még egy évet törődjék.

Annál inkább van reményem,
Megsegít még majd az ég.

Nem a lelkünk, testünk szenved,— 
Lelkünk mint a sas szabad!

Csupán testünk hordoz terhet,
S nem roskad le az alatt.

Lelkünk messze messze repül,
Oh mi könnyű ez neki.

Hegy, folyón, réten keresztül 
Kedves táját felleli.

Lelkem elszáll szebb vidékre,
Es ott hosszan álmodik.

Ott hol szivem oltárképe 
Szép szerelmem lakozik.

Lelked elszáll vadregényes 
Erdély ország tájára,

Es elringat hosszú, édes,
Gyönyörteli mámorba.

De álmunkból fölriadunk.
Sok van a mi vérig sért —

Nézzük egymást,-- és hallgatunk,— 
isten tudja csak miért.

Azalatt meg észrevétlen,
Nézem a mint elragad —

Néha téged is egészen
Ez a nyüzsgő vad csapat!

A Ludovica-Aeademiában 1878. S. A.

A két lábú farkas.
XI.

A kupak tanács.

Már elhagyták a harangozást, Szörtsöki 
István ekkoráig mindig beszélt és Iszáki 
Mózes uram még csak nem is tudja gyaní­
tani mit akar, ha Csurka Andrásné, úgy 
mint már hallottunk, elő nem adja azt, a 
mit István gazda kerülget.

— No most már a templomba menjünk 
édes Szörtsöki uram, majd templom ut'n 
kihallgatom panaszát—mondá Iszáki uram 
s lejébe nyomván ünnepélyes kalapját, úgy 
tett mintha menni akarna.

— Már akkor késő lesz — mondá 
Szörtsöki István — hanem biró uram, ko­
mám uram azt izente, hogy állítsa meg 
bírák uraimékat s szólítsa a helység házá­
hoz, a kik pedig meg nem jelennének az 
isten házában, azokért lódítsa el a kis bírót

azzal kiindultak s az egyház ajtajáig 
folyvást beszélt, csakhogy mindenről inkább 
mint peréről.

Bírák uraimék szép számmal jelentek 
meg isten házában, mert dicséretükre le­
gyen mondva a hörcsökieknek, akármit 
mondjon róluk a rósz világ, becsületes és 
vallásos nép vaIának ők. — Iszáki Mózes 
uram tudtukra adta, hogy gyűljenek a hely­
ség házához, hol ő is azonnal meg fog je­
lenni, csak a reggelijét kapja be, mert 

I eddig még arra sem ért rá a panaszosok j 
miatt. Alig tette he lábát szobájába, neje 
tátott szájjal fogadta, hogy annál hama­
rább hozzá foghasson a beszédhez s annak 

I felnyitásával se töltse az időt.
— No hát, hogy vélekedik atyjuk ?—

I kérdé férjét,
— Mire nézve édes lelkem? — kérdé 

i bámészkodva, mert hiszen minden bölcses- 
: sége mellett sem mindentudó, hogy tud­

hatná neje gondolatját.
— Hát a szegény Csurka Sándorra 

nézve! — világositá őt neje.
— Még sehogy sem vélekedem, mert 

nem hallottam bírák uraimék akaratjukat 
— válaszolta a tudós férfin.

— Már én pedig azt mondom, hogy 
Sándornak semmi baja se történjék. Mi 
javával élt maga annak a hájfejü Szörtsö­
ki ne k ? s mennyi hálával .tartozunk yCsur-

káné asszonyomnak, most is milyen jó 
szívvel van irántunk — s itt elkezdő a 
rektorné előszámíálni Csurka Andrásné 
ígéretét, természetesen úgy megtoldva, 
hogy Iszáki Mózes uram egy uj éléstár 
épitetéséről kezdett gondolkozni.

— Igen ám édes lelkem, de ha mind 
ellenem lesznek, letorkolnak, tudod-e a 
példabeszédet: „sok lúd disznót győz“ — 
menté magát a tiszteletes.

— Hát mire való a talentum? hisz 
együttvéve mindnek sincs annyi esze mint
magának atyjuk....

— Már abban igazad van lelkem — 
közbe vágott levitánk, kit semmivel sem 
iebete annyira felsarkantyuzni, mint tudo­
mánya említésével.

— Noliát az volna szép, ha azok a tu­
datlan emberek uralkodnának egy tudós 

emberen....
— Abban ismét igazad van és én meg­

mutatom, majd meglásd, hogy megmutatom, 
miként az ész diadalmaskodni fog a tudat­
lanságon, a világosság győzni fog a sötét­
ség fölött; megmutatom, hogy plus est in 
unó quam in túrba honi — mondá a jegyző 

felpuffadt pofával.
__Mit tesz az a mit most mondott

atyjuk, mert azt nem értettem? kérdé 

őt neje.
— Már azt nem is érthetted, mert azt

,.,.4
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a templomba hatoltak mindent szétdobáltak
és hangjegyeiket elvitték.

Ezzel a különben oly békés városban 
kis polgárháború tört ki, mely több éven 
át tartott. A városka lakossága Verdiánokra 
és Ferranánokra oszlott, az első párt Ba- 
rezzi és a philharmoniai társaság vezetése 
alatt állott és az egész müveit osztály ré­
széről támogattatott, az utóbbi pártot a vá­
ros papjai és jámborai képezték.

A sértések, cselszövények és árulásom 
egymást érték, melyek ismét perlekedésre 
és elfogatásokra vezettek, sőt a papság egy 
decretumot szerzett meg, melynek folytan a 
philhármoniai társaság összejövetele betil­
tatott.

Ezen évekig tartó viszályok alatt Verdi, 
ki legtöbb sérelmet szenvedett égéi zen vissza­
vonult; szorgalmasan munkálkodott és mint 
Provesi utódja a philharmoniai társaság elő­
adásait vezényelte, mely társaság a teat- 
mondottak uaczára Barezzi védnöksége alatt
fennállott. T

Barezzi, kinek házában akkor "V érdi 
lakott, nagy család fője volt, legidösb leánja 
Margit, szépsége és szellemessége által tűnt 
ki. Együtt élni és egymást szeretni mind­
kettőnek óhaja volt. Verdi megkérte kezét 
és Barezzi válaszold, hogy ő egy becsületes, 
habár szegény fiatal embert sohasem utasí­
tana vissza, ki oy tehetséggel bir, mely 
minden pénztárczá rak fölébe helyezhető. A 
jó öreg nem csalatkozott. — 1835-ben az 
akkor 22 éves Ve’di menyegzője rnegünne- 
peltetett és az égé ;z philharmoniai társaság 
részt vett a szerencse és derültségtől tün­
döklő ünnepélyen.

Verdi Bussetoban nemcsak mint szerző 
és karvezénylö, hanem mint mester is reme­
kelt. Ő az időben kitűnő zongorajátszó volt 
és minden hangversenyen két vagy három 
zongoradarabot adott elő. Legkedvesebb da­
rabja azonban Rossini „Teli Vilmos“-ának 
nyitánya volt, melyet ö maga rendezett.
Min j a három év, melyre magát Verdi a 
philharmonía társaság vezetésére kötelezte, 
lefolyt; Verdi érezvén, hogy 300 frank évi 
fizetéssel tovább Bussetoba nem maradhat, 
elhagyd szülőföldé' és nejével úgy szintén 
két kis fiúcskájával Milanóba költözködött.

E pillanattól kezdve Verdi csak egy 
czélt ismert: a dalműt; öt egy valódi szín­
házi daemon uralta, és a következmények 
megmutatták, hogy tehetségének irányzá­
sával nem tévedt. Verdi Milánóban egy 
19 éves poétával ismerkedett meg, ki egy ; 
kötet költeményével nagy sikert aratott, 
Themistokles Solera, igy nevezték a fiatal j 
költőt, maga részéről csak oda törekedett, j 
hogy a színházban mint libretto működhes­
sék. A két fiatal ember első percztöl szen­
vedélyes vonzalma-; érzett egymással szem- I 
ben és barátságuk sohasem ingott. Miután | 
terveket és nézető cet egymással közölték: j 
Solera egy oper-e szöveget irt, melyhez : 
Verdi a zenét szerzé.

„Oberto Coute di Sau bonifacio.“ Egy 
év leforgása alatt a munka befejezve, be­
tanítva és 1839-ben a Scala-ban nagy si- j 
kerrel előadva lett. '

E színház impresárió-ja, Merellí (atya) | 
Verdivel egy szerződést Íratott alá, mely 
Verdit kötelezi még három operát a Scala 
részére Írni. Tehetségét, mindenekelőtt a 
komika terén kellet volna megkisérlenie, j 
de ehhez épen nem volt hajlama. Megmu- | 
tatta ezt „Un giorauo di regno“ csimü ko- i

mikai dalmüve, mely (1840-ben) a scala- 
ban roppant fiascot szenvedett. Ámde minő 
lelki gyötrelmek közepeit keletkezett ezen 
munka, Verdi forrón szeretett fiatal neje 
agyvelő gyuladásba esvén, — néhány nap 
múlva meghalt. A fájdalomtól félig őrülten, 
kellett Verdinek a megkezdett partitúrát 
befejeznie, hogy a meghatározott időben 
átadhassa. A legsúlyosabb csapástól leverve, 
vidám dallamokat, humoros zenet mikent 
teremthetett volna!

Általában azon nézet uralkodott, hogy 
Verdit opera buffojának bukása egeszen el- 
kedvelenitette és azor. elhatározást érlelte 

í volna benne, hogy színház számira Írni 
I többé nem fog. Mint művész a szó szoros 
j értelmében nem könnyen veszté el kedvétJ 

kétségkívül csakis nejeinek elvesztése fölötti 
1 fájdalma sodorta öt az egykedvűségbe, mely 
j öt minden további működéstől visszatartó, 
i Dicsvágya kialvonak, álmai egy szeiencsés 
' jövőről eltűnteknek látszották.

Nem gondolt másra, mini; a csendes 
I életre lehető visszavonultságban, Bussetoban

ele bbi szerényagg atyjánál akarta Verdi 
igazgatói állását elfoglalni.

Második operájának előadása után fel­
kereső Merellit, hogy a közi ük létrejött 
szerződést felbontsa. Hiszen „Un giorno di 
regno“ bukása oly tökéletes volt, hogy Verdi 
bizton számított arra, miszerint az impres- 
aario kívánságát teljesíteni fogja, máskép 
történt. Mcrelíi oly szilárd bizalommal visel 
tetett Verdi jövője iránt, hogy adett szava 
alól feloldani semmíkép sem akarta. Hiába 
biztosítá őt Verdi , hogy nem röpke szeszély, 
hanem ]ól meggondolt elhatáiozása, misze­
rint soha többe rém ír operát. Csupán ismé­
telt kényszerítések és kérések után bár nehéz 
szívvel Merelíi visszaadd szabadságát. Nos 
jól van mondá ö végre, az ügy be van fe­
jezve, én kötelezettséged alól felmentlek, 
de tartsd emlékezetedben, hogy ha valaha 
elhatározásodat megváltoztatnád, színházam 
előtted mindenkor nyitva áll és pedig az 
eddigi feltételek mellett. Egymással baráti 
kézszoritást váltva, Verdi elhagyá Milánót, 
hogy a busseíoi magányban eltűnjék miként 
óhajtá— örökre.

HELYHATÓSÁGI.
Valamennyi járási szolgatorának!

A hazai kisbirtokos osztály fölsegélye­
zését és meglazult hitelviszonyainak gyöke­
res javítását ezélzó „magyar kisbirtokosok 
országos földhitel-egyesülete,u melynek köz­
ponti alaptőkéjéhez ö csász. és apóst. kir. 
Felsége 10,000 forintnyi adománynyal já­
rulni kegyeskedett, a kormány részéről pedig 
az országos alapból félmillió forintnyi ala­
pítványi összeg kilátásba helyeztetett, immár 
a végleges kivitel stádiumába lépett és alap­
tőkéjének megalkotása végett az alapítvány- 
gyűjtést országszerte tényleg megkezdte.

Az ide mellékelt felhívásból és alap­
szabályvázlatból átlátandja szóig ab iró ur, 
hogy a szóbanforgó egyesület a kitűzött 
üdvös czélt, — úgymint a földművelő nép- 
osztály elszegényedésének meggátlását és 
öntöke gyűjtésre való serkentését minő 
eszközökkel s módozatok mellett igyekszik 
elérni. Miért is azoknak tüzetesebb, részle­
tes felsorolását itt mellőzve, csak arra kí­
vánom szolgabiró ur figyelmet irányozni, 
hogy a fennforgó nagyhorderejű nemzeti

intézmény létesítését és felvirulását csak az 
biztosíthatja, ha a lakosság áldozatkészsége 
s kiválólag a községek — mint erkölcsi 
testületek — támogatása, az egyesület alap­
tőkéje megalkotásához szüaseges minél tö­
megesebb alapítvány tételben nyilvánnland.

Mely tekintetben különösen kiemelnem 
kell egyrészt azt, hogy az egyesület alap­
tőkéjének megalkotásához tettleg hozzájárulni 
a tehetösb községek első sorban s legter- 
mészetszerübben vannak hivatva, másrészt, 
hogy a m. kir. belügyminisztérium részéről 
eleve kijelentetett, miszerint a községeknek 
ily alapítványokra vonatkozó határozatai 
kézséggel jóváhagyatni fognak.

Ezek előre bocsátása után, — mielőtt 
az egyesület ügyének minél szélesb felka­
rolása czél ából a szükségessé vált intézke­
dések, különösen pedig egy, a megye min- 
denrendü lakosainak részvétével közelebb 
megtartand > nagyobb értekezlet iránti elő­
készületek részemről megtétetnének, —- fel­
hívom szolga,biró urat, hogy ezen nagyhord­
erejű ügy czéljávai, eszközeivel és szerve­
zetével tüzetesen megismerkedvén, a járása 
területén létező községeket a kisbirtoki hitel- 
ügy szervezésének — ép ezekre s ezek la­
kosaira néz,ve reményelhetö — üdvös hatá­
sáról közvetlenül személyesen felvilágosítsa 
és lehető nagyobb számú alapítványi jegy­
zésekre ott pedig, hol kivihetőnek látszik — 
mezőgazdasági előleg-egylet alakítására buz­
dítsa.

A czél biztosabb elérésé tekintetéből 
felhívom továbbá szolgabiró urat, hogy a 
kellő számban ide mellékelt felhívás és alap­
szabálytervezetből egy-egy példányt minden 
járásbeii község elöljáróságának tájékozás 
tanulmányozás és megőrzés végett kesede­
lem. nélkül elölegesen kiadván, a községek 
elöljáróit s a képviselő testületek tekiníé- 
lyesb tagjait egy járási értekezletre hivja 
össze, hol is hangsúlyozva az előnyöket, 
melyek az egyesület létrejöttéből a lako­
sokra háramlandanak, őket az eszmének 
megnyerni, általuk a képviselőtestületeket 
alapítvány-jegyzésre serkenteni és ekként a 
sikert biztosítani igyekezzék.

Ennélfogva a községek képviselőtestü­
letei e kérdés iránt mielőbbi nyilatkozásra 
felszólitandók, s eredményéről — az alapít­
vány jegyzésre hajlandóknak nyilatkozó köz 
ségek jegyzékének beterjesztése mellett — 
hozzám april hó végéig jelentés teendő.

Az alapítási okirat, a szükséges meny 
nyiségben, általam a beérkezendő jelentések 
tartalmához képest utólag fog kiadatni.^

Kelt Székesfejérvárott, márczius 15, 
Szögyény László s. k.

Szinliáz.
Kedden, márcz 19-én adatott: „An- 

o'ot,“ vig operetté Soldosné Lujza asazony 
3-ik felléptével. A színház most is ép oly 
zsúfolva volt, mint a többi előadáskor, mert 
mindenki siet a színházba a ki szerét te­
heti és pénze van, hogy a nemzet csalogá­
nyát hallhassa.

Szerdán, márcz. 20-án adatott: „Hu­
szár csíny“ Vahot Imrétől. Soldosné ismét 
remekelt és a nagy számú közönség folyto­
nosan derült hangulatban volt.

Csütörtökön, márczius 21-én Sol­
dosné Lujza ötödik vendégjátékául ada­
tott a ..Falu rossza.“ Soldosné mint mindig, 
úgy ma is a kedvesség és eredetiség neto­

vábbja volt. (Finum Rózsija) felülmulhatlan 
a maga nemében. Dalai leirhatlan hatást 
keltettek, s többeket ismételnie kellett. A 
darab összelőadása különben igen gyenge 
volt. Kiss (Gonosz bakteri) egészen elejtette. 
Ma este Dancz Nina is föllépett (Bátki 
Tercsi) szerepében s igen kedvesen játszott, 
bár jobb szerettük volna látni öt Boriska 
szerepében. Közönség zsúfolásig megtöltó a 
színházat, úgy hogy még az orchesterben is 
kellett helyeket rögtönözni.

'3res.

Irodalom és művészet.
* Petőfi Sándor összes költeményeit

képes díszkiadásban adja ki Mehner Vilmos 
(Budapesten 10. kalap-utcza 4. sz.) 40 kros 
füzetekben. Az egész kiadás körülbelül 30 
nagy negyedrétii füzetet fog adni, 3- 3 ívnyi 
terjedelemmel. Az első négy füzet már meg­
jelent s díszes kiállítása mellett tanúságot 
tehetünk. Az első füzetet koszorús költőnk 
élethü arczképe díszíti, s minden tüzet több 
szép illustracziót tartalmaz a költemények­
hez, mely képeket a legnevezetesebb hazsi 
művészek készítik. A kiadónak „népdal“ 
czimii eredeti festményéről, melyet Petőfi 
kiadása mellé olajnyomatban fog adni, a 
„Fővárosi Lapok“ igen kedvező bírálatot 
hozott. A vállalat előnyei remélni engedik, 
hogy nagymérvű pártolásban részesülend, 
már csak annálfogva is, hogy lehetségesiti 
nagy költőnk összes müveinek szerényebb 
körülmények közt levők általi lassankénti 
(mert az egyes füzetek két hetenként jelen­
nek meg) megszerezhetését.

* Az „Apollo“ zenemüfolyóirat legújabb 
száma következő tartalommal jelent meg: 
1) Esteledik, alkonyodik („Ne menj el,“ 
a „Sárga csikó“ népszínműből a legkedvel­
tebb dal), Magurányi József átirata 2) Me­
nuette Mozart 3-ik (Esdur) sinfoniájából. 3) 
Vig perczek, polka fran§aise Nagy Bélától. 
A zongorázók és énekesek számára igen 
ajánlható folyóirat előfizetési ára egész évre 
6 fr., fél évre 3 fr., a jelen szám ára 50 kr., 
mely a kiadó-hivatalhoz (Budapest, vár or- 
szágház-uteza 94-ik sz. a.) legczélszerübben 
posíautalványnyal küldendő be. Még folyton 

i előfizethetni az egész évfolyamra. Kívánatra 
a lap utánvétellel is küldetik.

Helyi hírek.
— E lapok szerkesztője ágyban fekvő 

beteg.
— Tűzvész. Borzasztó szerencsétlenség 

színhelye volt e ho 20 án Polgárdi község. 
Délután egy órakor egy szalmakazal gyuladt 
ki, a melyet épen rettentő mérvben dühöngő 
szélvész által élesztve tova harapódzott s 
óriási pusztítást tett. A tüzet semmikép sem 
lehetett lokalizálni s igy másfél óra alatt 69 
ház és 50 melléképületok lettek a lángok 
martalékai. Sokan a szegény gazdák közül 
nem is voltak hon, s csak a borzasztó vész 
hírére siettek már csak üszköt és hamut 
talált házaikhoz. Dicsérendő buzgalmat fej­
tettek ki a tűz elnyomásánál Procopius Pál, 
Schmidt Sándor és Neumann Sándor bérlő 
urak, kik egész cselédségüket a vész szín­
helyére küldték, s a mit menteni lehetett 
csak is ezek tették, mert a kárvallott gaz­
dák mindegyike a maga szerencsétlenségével

Cicero mondta s azt teszi: jobb egy lúd- ! 
nyak száz tyuknvaknál, azaz egy okos 
ember fejében több van, mint száz osto­
báéban.

Rektorné asszonyság tökéletesen meg- j 
győződvén hogy férje Sándort megmen- j 
tendi s igy a sok szép ígéret adománynyá 
válik, feltálalta a sok jó reggelit, melyet 
a sok oldalú férfiú olyan étvágygyal pofá­
zott be, mintha pár nap óta sziiiv világát j 
sem látta volna az ételnek: s miután úgy 
ellátta magát, hogy délig semmi esetre sem 
ebül meg, a helység házához sietett, hol a : 
becsületes és hiv tanács dideregve várt rá. j

— Bizony kemény idő van édes nőtá­
ros uram! — mondá a biró, csak lássunk 
minél előbb hozzá.

— Biz úgy — mondá egy bírák urai- 
mék közül, mert én még nem is röggeli ztem.

— Én sem, én sem! — erősítek mind 
a bírák.

— Szörtsöki István uram adja elő te­
hát panaszár röviden — felszólító jegyző 
ur a p iiia-zost és Szörtsöki István azon 
kezdte panaszát: „mikor éti azt a telket, 
hol most lakom, megvettem boldogult Nagy 
Pétertől, kit is az Isten nyugosztaljon 
meg.........

— Engedelmei. kérek hogy közbe szó­
lok— felszólalt a jegyző—jól hallotta , 
kigyelmed, hogy bírák uraimek még nem

röggeliztek, de meg nem is olyan idő vau, 
hogy a sok beszédet hallgathassa az em­
ber, kérem hát kigyelmedet,csak azt mondja 
el röviden mi a panasza?

— Igazsága van tiszteletes jegyző ur­
nák, hogy itt igen hideg van, hát ne igen 
czeremóráljunk, hanem csak mondja ki ko­
mám uram kereken, mi a sérelme? — jegyző 
meg a biró.

Szörtsöki Istvánnak szörnyű erőszakot 
keile magán tenni, hogy röviden beszél­
hessen : azért a mint összetudta huzni a 
dolgot, előterjesztette azt.

— S mi volna a kívánsága kigyelmed- 
uek ? kérdé jegyzőnk a panaszost,

— Hát az, hogy nekem teremtsék elő 
a húsomat, azon kívül csukassanak kalo­
dába s onnan kísértessenek a vármegye- 
házához — ez volt Szörtsöki István kí­
vánsága.

— Már ki látta azt, egy rókáról két 
sőt három bőrt? —jegyzé meg Bandi apja.

— Persze, hogy köszönje meg kend, 
ha a húsa meg kerül — monda. Bandinak 
egy tnasik rokona, de itt meg is szűntek a 
Bandi mellett nyilatkozó hangok satöbbi 
mind ellene nyilatkozott.

— Szégyen gyalázat! — igy kezdé egy 
fiatal elöljáró, ki csak a legközelebbi min­
den szentek napján vétetett föl a bírák 
közé s igy még nem ismerte az igazság

szolgáltatás tekervényes utait —hogy ed­
dig falunkra az irigység sem tudott roszat 
mondani; emberek emlékezete óta nem 
volt rab helységünkből a megyeházánál s 
most épen helyiségünk érdemes törvény- 
birájának fia. lesz a legelső.

— Épen azért kellene az egészet el­
simítani, hogy helységünk ne lenne meg­
gyalázva ilyen hiblí- habliság által mono a 
ugyanazon rokon, ki feunebb is szót emelt.

__Igen ám — mondá az ifjú tanács­
beli — de ha ezt elsimítjuk, szarvat adunk 
másnak is s azt mondjak rólunk azért néz­
tünk át a szitán, mert elöljáró fia volt a 

kelepczében.
A jegyző eddig nagy bölcsen hallgatott, 

hanem most neki harákolta magát s min­
denki elhallgatott, ismervén ezen szokását 
ha nagyot akar mondani:

— Audiat et alter apars, azt mondja 
Verbőczy ő nagysága — igy kezdé beszé­
dét a tudós és sok oldalú férfiú — azaz 
hallgassuk ki másik felet is, ha igazságos 
bírák akarunk leírni.

__Helyesen szólott az édes nőtáros
uram! — igenlé a biró, ki torvénybiró 
eollegájáí sem akarta volna megsérteni, a 
mellett igazságos bírónak is szeretett volna 

láttatni.
— Kisbiró! vezesse kend be Andrist! 

__szólitá jegyző ur az ajtóban botjára

támaszkodott kisbirót, ki hivatalos készség­
gel nyúlt a vaskamra kulcsa után.

Kis idő múlva beállított Bandi, nem 
volt rajta emberi forma, a hideg kiszítt 
belőle minden életet.

— No te hitványság ember! — rival- 
kodott rá apja — nem szégyenlesz előttünk 
megjelenni?

— Hiszen nem jöttem volna én, ha nem 
bírák uraimek hivattak volna—feleltBandi, 
fogai a hideg és félelem miatt összeva- 
ezogván.

— Beszéld el minden himelés, hámolás 
nélkül, hogyan történt az egész história ? 
szólitá öt a jegyző.

— Hát csak ángyomasszonyra akar­
tunk ráijeszteni.

— Hogyan ráijeszteni?
— Hát olyan nagyra volt a két sert- 

vésével, egv napra félre akartuk tenni, 
hogy hadd ijedjen meg.

__Hogyan jutottatok a padlásra?
— Hát egyet fordultunk Sándorral az 

udvaron s újítva láttuk a padlásajtót, még 
én felkiáltottam „keed van ott?“ s nem 
szóit senki, ekkor mondta Sándor „nézd 
milyen gondatlanok, ezek nincsenek itthon 
és nyitva a padlás ij es viszünk rájuk.“

— S hova kordiátok a szalonnát?
— Mi hozzánk az istállóba! nincs annak 

egy szikra híjjá sem.
(Folytatása következik.)
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volt elfoglalva. Procopius Pál ur még 10 
irtot adott át a jegyzőnek, hogy azt a leg­
szerencsétlenebbek között ossza szét, úgy 
szinte Prager Lajos nagykereskedő, ki ha­
sonló czélra 5 mérő rozsot, 3 mérő búzát 
és 10 frtot adott. Vegyék a nemesszivü ada­
kozók a szerencsétlenek hála köszönetét.

— Színházunk most csak zsúfolva van 
naponkint, habár a vendégszereplés miatt 
csaknem 40 százalékkal felemelt helyárak 
a közönségre nem a legkedvezőbben Hatot­
tak, de mi lesz majd azután, ha Soldosné 
elmegy, miként tudják majd az úgyis felette 
kimerített közönséget a színházba csalni. 
Részben már erre kiterjedt az intendatura. 
figyelme. — N e y David ur, a budapesti 
nemzeti színház bassistáia is eljön hozzánk 
két vendégszerepre. — Ma lép fel először 
és kedden másodszor. Adni fogják a „Nor­
ma11 és „Ernani“ czimü operákat. Jövő 
hó elején pedig „Strogofí Mihály uta­
zása“ czimü világhírű látványosság fog 

ugyanazon díszletek és gé- 
i melyekkel a budapesti nép­

színház és később ennek átengedése idytán 
Berlin és Hamburgban színre került. A dísz­
leteket Rákosy Jenő, a népszínház igazga­
tója díj nélkül engedő át színházunknak.

— Hymen. U d várd y János, jeles j 
fiatal ügyvéd, csütörtökön tartotta esküvő- ' 
jét a székesegyházban Say Emma kisasz- 
szonynyal, Say Ferencz mérnök leányával.

— Soldosné arczképei hatféle, Dán ez 
Kínáé pedig négyféle változatban 50 krért 
kaphatók Klökner Péter könyvkereske­
désében. Ugyanitt kaphatok mindazon nép­
dalok, melyeket az ünnepelt művésznő rend­
kívüli tetszés mellett énekelt. Ilyenek E r- 
k e !: „Népdalok a vereshajuból“ 1 ír. Er­
kel: rNépdalok a sárga csikóból“ 1 if. Er­
kel: „Népdalok a csirkefogóból“ 1 fr. Szent- 
irma v : „Népdal a török-magyar oaratsag- 
ról s Plevna nóta“ 60 krajezár.

— Színházi jelentés. A ma estére hir­
detett előadás: „Marosa, az ezred leánya,“ 
Soldosné Lujza asszony gyengélkedése miatt 
vasárnapra halasztatik, melyre a megváltott 
jegyek és tett előjegyzések érvényben ma­
radnak. — Ma Ney Dávid ur, a nemzeti 
színház tagjának fölléptével „Norma“ leend 
előadva. A végrehajtó bizottság.

— Hangversenyt tartanak f. hó 24-én 
Ercsiben, az ott felállítandó Eötvös-szobor- 
alap javára.

— Színész hymen. Lauer Bela, szín­
társulatunk egyik derék tagja, kedden tartá 
esküvőjét Körösy Teréz színésznővel. 
Midőn az uj pár frigyéhez szerencsét kívá­
nunk, azon óhajunkat kapcsoljuk szerencse- 
kivánatunkhoz, hogy a két szerető szív ne 
csak a deszkákon, de az életszinpadán is 
sok szerencsével játsza el szerepkörét.

— Jótékonyság, A fejérmegyei taka­
rékpénztár t. közgyűlése a fögymnasiumi 
segéiyzö-egyesületnek 20 o. é. forintot ado­
mányozott. E kegyes tettéért az egyesület 
nevében hálás köszönetemet nyilvánítom.— 
Székesfejérvárott 1878. márcz. 17. Alaghy 
Dezső, s. k. tanár, az egyesület felügyelője. 

— Az izr. nő- és izr. krajczár-egylet
által a keresk. csarnok helyiségeiben közö­
sen rendezendő mai zene-estélyre t. olva­
sóink figyelmét újra felhívjuk

— Társasebéd. A volt csákvári járás 
jegyzői csütörtökön társasebédet tartottak 
Sárközy Aurél szolgabiró tiszteletére a 
„fehér bárány “-hoz czimzett jókirü ven­
déglőben. Szép társaság jött össze; termé­
szetes dolog, hogy toast is volt elég. Sike­
rült felköszöntéseket mondottak: Ecsedy 
Imre, Láng László és Sárközy Aurél urak.

— A helybeli ifjúsági dalkör által —
mint értesültünk — a tavaszi idény alatt 
majális fog rendeztetni, mely hisszük, hogy 
oly sikerült leend, mint a márczius 15-iki 
tánczestély. Őszintén örülünk azon, ha da­
lárdánk társaséletünk élénkítése tekintetéből 
minden alkalmat megragad, hogy szép hi­
vatásának megfeleljen.

— A rósz nyelvek azt beszélik, hogy 
Soldosné vendégszereplése alatt sok ezüst-, 
ruha- és fehérnemű vándorolt a zálogházba. 
Be csak bevándoroltak, hanem hogy mikor 
vándorolnak ki, azt majd a zálogüzlet tu­
lajdonosa fogja megmondani. Nagy nyavalya 
rajtunk, hogy a mulatságért a szánkba vető 
falatot is feláldozzuk.

— A volt csákvári járásra nézve az
ujonezozás befejeztetett. E járás nem va­
lami jó eredményt mutatott a véradónál. 
A jövő héten szünet, azután április elején 
a volt ráczalmási járásra nézve Adonyban 
leend ujonczáliitás a megyei alispán ur el­
nöklete alatt.

— Vörheny, Magyar-Almás községben, 
mint ottani levelezőnk értesít a vörheny 
lépett fel járványosán a gyermekek közt,

— Névváltoztatás. Filek Henrik 
honvédalezredesnek megeng „dte a m. kir. 
belügyminiszter, hogy nevét nemessége fen- 
tartásával Fülekre változtassa át.

— Jegyzői szigorlat fog márczius hó 
27. és 28-dik napjain tartatni a megyeház 
kis termében; első nap az írásbeli, másod­
nap a szóbeli szigorlat leend.

— Jövő szinídényre a színház szin- 
igazgatónak lesz bérbe adva s a consortium 
— mint értesültünk — működését nem fogja

folytatni 
húzta a

Bizony e pár év is meg-
közönséget.

Sámuel, úgy
3r,

f S-y ász jelentés. Ihász 
gyermekei: (Jyörgv, Etelka, Teréz, Pete, 
Róza, Miklós, Julcsa és Sándor szomoro­
dott szívvel jelentik felejthetlen emlékezetű 
nő és édes anyjuknak : Ihász Sámuelnö 
született Dukavics Teréziának f. évi márcz. 
hó 18-án éjjel 11 órakor hosszas szenvedés 
után történt gyászos kimultát. A boldogult- 
nak földi maradványai az ágost. hitv ev, 
egyház szertartásai szerint folyó hó 20-án 
d. u. 3 órakor tétettek a várpalotai prot. 
sirkertben örök nyugalomra. Béke poraira!

— Az adonyi kir. járábiróságnál meg­
ürült aljárásbirói állásra közelebb fog pá­
lyázat nyittatni. Kívánatos is volna a minél 
előbbi betöltés, mart sok ügydarab vár el­
intézésre.

-- A megyében több község folyamo­
dott, hogy az árvapénzek kezelésére neki 
engedély adassák s árvapénzeik ott künn

ajándéka 25 fr. Követelő tőkék kamatja 1157 
ír. 241 ja kr. 1876. évről kötvények 16842 fr. 
9411o kr. Összesen 20721 fr. 591 j2 kr.— Ki­
adás: Kamarási pénztárba adatott 1350 fr. 
Tűzifáért fuvarral együtt 282 fr. 60 kr. Kron- 
hoffer fözőnének féEvi bére 60 fr. Száiumer

mely a kiállítási helyiséget naponként szo­
rongásig megtölti.

— Azt mondják, hogy a budapesti pos­
takerületben 30 nő alkalmaztatott postahi­
vatalnokul. Kezdődik a nő emanczipáczió.

fr. 60 kr. 
1877-ík 
pedig:

hagyassam
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idő ugyang}"íl aka -munkák megkezdését 

dályozza.
— Moórott e hó 19-én zártkörű táncz- 

vigalom tartatott. Hölgyek igen szép szám­
mal jelentek meg; többek közt: Dukesz 
Fanni, Mandl, Fleischmann és Stäuber nő­
vérek, Stäuber Paula, Gauzl Juliska és 
Fleischmaun Berta kisasszonyok.

— Vidéki színészet. Érden tizennégy 
tagból álló színtársulat ütötte fel sátorfáját.
A társulat igazgatója: Borsós; kiválóbb 
tagjai: Tóth Anna, Borsosné, Küvi, Föld­
váriné és Kórádi. A közönség szépen pár­
tolja őket, meg is van velük elégedve.

— Felszántott utcsa. A gáztelep és a 
Mann-félo gőzmalom közötti területet, volt 
birtokosa, Fekete János rainisteriumi en­
gedély folytán házhelyeknek eladta; a ha­
tóság az eladott területen a gázulczából a 
budai-utra, vezető utczát hasittatott; az uj 
birtokosok pedig már javában építgetik ki­
sebb nagyobb viskóikat. Egy szép reggelen 
arra virradtak a jó szomszédok, hogy Fe­
kete uram az uj-utczát javában szantogatja; 
eleinte hosszú képpel néztek egymásra, az­
után azt gondolták, hogy a Fekete koma 
megbolondult; de midőn ö kigyelme az 
egész utczát széliében hosszában felszán­
totta, nem vették tréfára a dolgot, hanem 
feljelentették ez esetet a magistrátusnál. — 
Feketét meg is czitálták a magistrates elé 
vasárnapra.

— Soldosné Lujza asszony kedvelt 
vendégmüvésznönk fölléptei naponkint a leg­
nagyobb tüntetések mellett s zsúfolt ház előtt 
folynak le. A mi nem is csoda, mert o'y 
kedves jelenség mint ö és az elragadó páratlan 
alakítás, a gyönyörű népdalok feledhetíen 
kedves benyomást gyakorolnak mindenkire.

— A ssékesfejérvári belvárosi kisded- 
óvó-egylet 1878-ik évi márczius hó 24-én 
d. e. 10 órakor saját házában rendes évi 
közgyűlést tart, melyre az egyleti tagok tisz­
telettel meghivaínnk. Dr. Sag József, elnök. 
Lauschmann József, jegyző.

— Tűz volt csütörtök és péntek kö­
zötti éjjel Csák váron. Egy ház lett a lán­
gok martaléka, s csupán a szomszédok buz­
galmának köszönhető, hogy a pusztító elem 
tovaterjedése meggátoltatott.

— Az idei szinidény alatt még többen 
is fognak vendégszereplésre lehivatni. Néze­
tünk szerint ez mind jó volna, csak az ár­
emelésekkel kellene az intendaturának fel­
hagyni.

— Oh az a szerelem, az a szerelem! 
ha az a szerelem egyszer beleveszi magát 
valakinek a szivébe, az aztán bolondabbnál 
bolondabb dolgokat cselekedtek Seregé­
lyesen egy fiatal gazdász szivét is elbo- 
londiták egy kis leánynak hamis szemei, 
eper ajka és rózsás arczácskái; meg is val 
lotta ezt neki, nem egyszer, hanem száz­
szor, ezerszer. A kis leányka azonban hi­
deg közönynyel hallgatta a forró szerelmi 
vallomásokat. Egyszer azonban azon ötlete 

kis hamisnak, hogy próbára teszi 
ha csakugyan igazán szereti-e? 

azért kereken kijelentette, hogy csak alc 
kor hajlandó a forró szerelmi vallomásokat 
elhinni a-tól z-ig, ha agyonlövi magát. Az 
ifjú sem teketóriázott sokat, hanem elment 
az ottani nagy vendéglőbe, fogott egy pisz­
tolyt és f. hó 19-én öngyilkossági szándék­
ból meglőtte magát. — A golyó a gerincz 
csontokba fúródott s ott megakadt Életéhez 
az orvosok még reményt kötnek.

— Szabad kir. székesfojérvár város 
szegények intézete pénztárának 1877. évről 
számadási mérlege. Bevétel: 1876. évről 
pénztári maradék 484 fr. 82’/2 kr. Az anya­
templom 2 perselyéből bejött 21 fr. 25 kr. 
Kapitányi hivatal különféléiből 321 fr. 48 
kr. Bírságokból bejött 215 fr. Szabó József 
hagyatéka 2 fr. Páta Mihály hagyatéka 2 fr.
10 kr. Bernáth Józsefné hagyatéka 10 fr. 
Spránicz János hagyatéka 5 fr. Kü Jánosné 
hagyatéka 3 fr. 33 kr. Herr Károly hagya­
téka 1416 fr. 50 kr. Fodor Katalin hagyatéka 
3 fr. Dulánszky Nándor püspök ő méltósága 
ajándéka 200 fr. Schaller János ajándéka
11 fr. 92 kr. Miller Éva és Schlézinger Berta

Imre számlája 4 fr. Összesen 1696 
A kiadást levonván 1696 ír. 60 kr. 
évre marad 19024 fr. 991 j2 kr. Es 
1877-ik évi kötelezőkben 18469 fr. 45 kr 
Hátralevő kamatokban 46 fr. 62 kr. Kész­
pénzben 518 fr 92'j2 kr. Összesen 19024 fr. 
99*12 kr.— Székesfejérvárott decz. 31-kén 
1877. Id. Námesy Ferencz m. k., szegények 
intézete gondnoka, Túrják Fái, föszámvevö.

— Jó lesz ezt is tudni. Valaki gyakran 
torokgyuladásban szenvedvén, egy tekinté­
lyes egyén ajánlatára fekete selyemzsinórt 
kezdett hordani nyakán közvetlen a bőrön, 
s íme, már több év óta nincs torokbaja, 
Ugyanezt tapasztalta több müveit férfiú és 
pedig tapasztalták több gyermeken is. Kér­
dés: a selyemzsinór által okozott eme jóté­
kony villamos hatás nem ugyanezt eredmé­
nyezné-e a roncsoló torokbajban is? Nagyon 
ajánljuk a kísérletet. Csak pár krajezárba 
kerül. A zsinór valódi selyem legyen.

— Vakmerő betörést követett el két
gonosztevő szerdán éjjel az apácza utczában. 
Az ablakon át behatoltak Bernát Pál hentes 
szobájába, hol az egész család nyugodtan 
pihente a nap fáradalmait; a szobából, a mi 
csak kezükbe került és a mi elvihető volt, 
mindent elvittek; azután a pinezóbe mentek 
le, onnan is elloptak roppant mennyiségű 
húskészletet, szalonnát, kalbászt stb. A tet­
tesek minden zaj nélkül távoztak. A nyo­
mozásra kiküldött rendőri közegek másnap 
elfogták a tetteseket Kisfaludon, hol épen 
akkor hatalmas étvágygyal falatoztak a zsák­
mánynak megemészthető részéből.

— Fennakadás, Ne ijedjenek meg ol 
vasóink! nem hófuvat, nem vasúti menet 
fennakadásról akarunk írni. Magunk va­
gyunk fennakadva: de nem mint a futó 
Absolon a cserfán szép hajánál fogva: ha-

Grszágos hírek.
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Aradon valami hevesvérű uracs úgy 
pofon egy kávéházi pinezért, hogy 

orvosi vélemény szerint ennek követ­
keztében alkalmasint meg fog siketülni.

— A nyitrai megyeház második eme­
letén tűz ütött ki a múlt héten s egy fe- 
gyencz bátor elszántságának köszönhető,— 
hogy a vészt még csirájában elfojtani si­
került.

— A kertészeti ipar előmozdítása ér­
dekében a földmivelés-, ipar- és kereske­
delemügyi minisztérium kérdő-íveket küldött 
le a hatóságokhoz kitöltés végett melyek­
ből a gyümölcs-, dísz- és gazdasági facse­
meték, konyha- és virágkerti magvak elő­
állítása és eladására berendezett kertészetek 
minő számban, kiterjedésben és hol létezése 
iránt kivan magának tájékozást szerezni.

— Hamis kártyások körözését rendelte 
el közelebb a belügyminisztérium a törvény 
hat -Ságokhoz intézett egy körrendeletével, 
— kiknek nevei: Deutsch Ignácz, Ugrai 
Pongrácz Ferencz, Nőtáras Csúzdi István, 
Nőtáras Csúzdi János és Vidra János

— A dunántúli reformált egyházke­
rület nyugalmazott superitendense nagys. 
és fötisztelendö Nagy Mihály ur, életé­
nek 90-ik éveben meghalt Révkomáromban. 
Nagy volt a tudományban, ékesszólásban 
és

odatartó
önkénynek.

a bátorsál 
mellét bátran 
korlátozó üldöző

oan, mert a

jaiban

Pátens korában 
vallásszabadságot 

agg nap-
is

társaságot

nem egy hírünknél fogva, melyről nem tud­
juk megállapítani, hogy a helyi, megyei, 
fővárosi, vagy országos hírek közé soroz 
ható-e. Miután azonban itt történt, sorozzuk 
a helyi hírek közé Van Budapesten va­
lami „hitelszövetkezet,“ a melyet jogosab­
ban lehetne szövetkezett hitetlenségnek ne­
vezni. Ezen szövetkezet eddig csak futó 
ágenseket tartott, a kik csalták, lopták a 
könnyen félrevezethető falusi népet, most 
ez a jótékony intézet (?) itt ütötte fel sáto­
rát s kibocsátja szaglászait, hogy kerítsenek 
lépre jóhiszemüeket. Ezen szaglászok azon 
kitűnő tulajdonokkal bírnak, hogy a falusi 
embernek a képéről leolvassák, hogy me­
lyiknek van szüksége olcsó pénzre s azt 
azután annyira behálózzák teljesithetlen és 
soha nem teljesítendő ígéretekkel, hogy nem 
menekül, inig 2—300 forintos váltót alá 
nem ir s 30—40 forint előleget — ha köl­
csön kér is — ki nem drukkol. Ezen sző 
vetkezett hitetlenség ellen többször felszó­
laltunk; de sem megyei, sem városi ható-

' meg, hogy

derült kedélyű volt kereste a vig 
és eleven társalgása és kifogy­

hatatlan humora miatt ö volt minden tár­
saság éltetője. Béke hamvaira!

—• Egy 99 éves nő él Nagy-Megyeren, 
névszerint néhai Blaskovics özvegye, jelen­
leg férj. Mészáros Istvánná, ki idáig volt 
első és jelenlegi második férjével 79 évet 
töltött el házasságban. Lelki éberségét mind- 
ezideig megtartotta, szemei jók, fogai épek, 
étvágya kitűnő: életereje csupán a lábaiban 
látszik fogyatkozni, a mennyiben járni nem 
képes.

külföldi hírek.

sem törvényszék nem 
szakadna valahára ezen 

tásnak. A napokban is 
egy Krajcsovics Tamás 
bér pénz után nézni. A 
lászai megérezték rajta, 
akar szert tenni. Körülfonták s belevitték 
a hálóba. A szervező ur — mert ilyen is 
van s eddig csak a czimere lógg a kapun 
— aláíratott vele egy 200 forintos váltót s 
mivel kész pénze nem volt, 30 forintos kö­
telezőt ily czitn alatt l()°/0 jével 20 forint 
a nyerendő 200 írt kamatjára; 5 forint be­
írásra, 5 forint részjegyre az első havi rész­
letre. A szegény embert valaki kiábrándí­
totta, bejött a szervező úrhoz, hogy adja 
vissza váltóját s kötelezőjét; de sem pénz, 
sem posztó s most szidja az urakat, mert 
persze mindig kapuiban járó csalja meg a 
szegényt. Quousque tandem ? — Az uzsora 
törvény el van törülve; de azért a megye 
s városház kapuit s folyosóit keresztény és 
zsidó pióczák lepik el s fülelik le az ügyes 
bajos falusiakat s viszik-a, kelepczébe. Hát 
már nem találtatik ember a megyeháznál, 
a ki azoktól a folytonosan ott lebzselő fog­
lalkozás- és oklevélnélküli naplopóktói azt 
kérdezné: mit leeressz itt? s kiűzné őket 
az igazságszolgáltatás templomából, mint

— Iszonyú, búnper tárgyalása kezde­
tett meg közelebb — mint a „M. J.“ Írja 
— Belgium Anvers nevű városában, a bűn­
tény itö esküdtszék előtt. — A vádlott egy 
Westag nevű munkás, ki nejét orozva meg­
gyilkolta s aztán az áldozat testét 153 da­
rabra vagdosta szót. A vádlott a gyilkos­
ságot konokul tagadja s azt állítja, hogy 
neje ittas állapotában agyonütötte magát

Konstantinápolyban oly nagy szük­
ség van élelmiszerekben, hogy ilyenek be­
vitelénél nem csak hogy nem kell vámot 
fizetni, de sőt az illető be vivők ötszáztól! 
jutalomban is részesülnek.

— Ignatieff felesége mikor a békekö­
tés hírét meghallotta drága bundáját a földre 
dobta s arra térdelve mondott hálaimát.

— Prágwában
mágnás: gróf 
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és gróf BU­TI nm Miksa 

párbajra az szolgáltatott okot,

templomból a
lambárusok

ízt zsiványok barlangjává 
ne változtassák Ha nem L sz söprés, vagy 
önként nem pusztulnak ezek a sáskák:

két
merskirch.
hogy farsang utolsó napján, egy főúri mu­
latság alkalmával kedvük kerekedett a fia­
tal uraknak, s gróf Rumerskirch mögül 
épen azon pillanatban húzta ki valaki a 
széket, midőn egy sereg kisasszony köze­
lében le akart ülni; minek természetesen 
nagy derültséget okozó hátrahanyatlás, de 
egyszersmind párbaj is lett a következése, 
mely azzal végződött, hogy Thun gr a fe­
jén mély sebet kapott, Rumerskirch gróf­
nak pedig egyik ujja tövéből levágatott.

— Amerikában az egyesülési szellem 
roppant mérvben el van terjedve, — igy 
például Észak-Am éri kában a kövéreknek 
is külön egyletek van, mely a múlt hónap­
ban tartotta évi közgyűlését Gregorys Point­
ban, Connecticutban. A klubnak 15 alel- 
nöke van s ezek összes súlya 3450 font. 
A közgyűlésen különös ovatiók tárgya volt 
egy 25 éves fiatal ember, ki 399 iont ne­
hézségű volt.

— „Hindu Loiona“ (az indiai nő) czim- 
mel néhány hónap óta egy indiai nyelven 
szerkesztett lap jelenik meg Barrackpurban. 
A lap kizárólag a hölgyvilág érdekeit öleli 
fel s még érdekesebb benne, hogy szerkesz­
tőségi személyzete tisztán csak indiai asz- 
szonyok és leányokból áll.

Fővárosi hírek.
— A3 uj-pesti rablógyilkosokra Rózsa 

István és Rózsa Gyulára kimondott első 
bírósági ítéletet a kir. tábla helyben hagyta.

— Zichy Mihály képei nagy tetszés­
ben részesülnek a bécsi Kunstvereinba. A 
kiállítást közelebb Rudolf trónörökös, Gi­
zella föherczegnő és Leopold bajor herczeg 
is megnézték, kiváló elismerésüket fejezvén 
ki Zichy képei iránt. Hazánkfia egy jeles 
festményét Lajos Viktor főherczeg vette 
meg a minap. Az Erzsébet királyasszonyt 
Deák Ferencz ravatalánál ábrázoló festmény 
rendkívüli vonzerőt gyakorol a közönségre,

Olcsó orvosszer!
Mindenki tudja mennyi pastilla s ti- 

sáuba kerül csak egy kis meghűlés, katar- 
chus s bronchitis eloszlatása is. E bajok ti) 
gyógyszere a Guyot-féle kátrány-to­
li ócskák nem többe mint naponkint 10—20 
krba kerülnek. Evés után 2—3 szem vétetik 
be s már a könnyebbülés az első bevétel titán 
észlelhető. A sok utánzatok között csak azon 
üvegek valódiak, melyeken G u y ot ur^ neve 
3-féle színben van feltüntvtetve. VII.

Ssékesfejérvári raktár: .Diebálla -&yöigy 
és (Say -Rudolf urak gyógyszertárában.
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C-abona-ár márczius 23-án.
100 kilóg ramm frt kr ! >f kr frt kr

Tiszta búza . 11 -SU 11 40 11 20
Kétszer s . 8 -— 7 90 7 80
!«.üZS . , • » . . - 70 7 GO 1 50
Árpa .... 8 50 ,s 4u. -'S ‘M1
Zab .... . - . U 7 0 G 1)0 6 50
Kukorieza , . . . , íi 7 50 7 40 7 30

Felelős sze‘ikesztö: Boross Mihály.

Hirdetések.
Árverési hirdetés.

A székesíejérvári kir. e. f. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság részéről közhírré 
tétetik, hogy Németh Pálné végrehajtat­
nak Balogh József végrehajtást szenvedő 
ellen 400 frt. és járulékai erejéig lefolyt 
végrehajtási ügyében az 1877. évi aug. hó 
14-én Székesfejérvárott felvett végrehajt, 

jkv. szerint 750 írtra becsült ingatlauság 
az 1878. évi márczius hó 27-dik napján 
délelőtti 9 órakor mint második határidő­
ben a megyeház Il-ik emeleti folyosóján 
megtartandó nyilvános árverésen követ­
kező feltételek alatt eladatni fog u. m.:

1) Kikiáltási ár a fennkitett becsár s 
az eladás szükség esetén leszállított áron 
is foganatosítatik.

2) Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% vagyis 750 frt. 
után 75 frt. készpénzben vagy ovadék- 
képes papírban a kiküldött kezéhez letenni.

3) Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben és pedig: az első %-át 
az árverés jogerőre emelkedésétől számí­
tandó 1 hónap alatt, a második Vs-át ugyan­
azon naptól számítandó 3 hónap alatt; a 
harmadik Vs-át ugyanazon naptól számí­
tandó 9 hónap alatt, minden egyes vételári 
részlet után a birtokbalépés napjától szá­
mítandó 6% kamatokkal együtt ezen kir. 
tszk. tkvi. osztályánál előre kieszközölt 
utalvány alapján a székesíejérvári kir. 
adó-, mint bírói letéti pénztárnál lefizetni.

4) A bánatpénz az utolsó részletben fog 
beszámíttatni.

5) Az árverés jogerőre emelkedésekor 
vevő a megvett ingatlan birtokába lép, en­
nélfogva a megvett ingatlan haszna és ter­
hei ez időtől őt illetik.

6) A tulajdonjog bekeblezése csak a 
vételár és kamatainak teljes lefizetése után 
fog a vevő javára hivatalból eszközöltetni. 
— Az átruházási költségek vevőt terhelik.

7) A mennyiben vevő az árverési fel­
tételek bármelyikének eleget nem tenr 
a megvett ingatlan az érdekelt felel 
melyikének kérelmére a prrts. 4r 
érteimében vevő veszélyére és > ... . . 
bánatpénzének elvesztése me’ ,i ‘ / S bj'f 
árverés alá bocsáttatni - % 1VJ 

határidőnek kitűzésé iw * vlV.becsáron alti is eladato-; fo“ az el"bbl 
... Végei felB«Slitta»Jk azonjeM1
h,telezők, kút nem ezcn tszék széthel é 
vagy annak közegben laknak, hogy a ,é- 
te ar felosztass alkalmával leendő képvi­
sel tetesok w.gett helyben megbizottat ren- 
ejene ,azok nevét és lakását az ela- 
asig ^ — ellenkező esetben

íarkafsdy Dezső ügyvéd, mint hivatalból 
kinevezett ügygondnok által fognak kép­
viseltetni.

Kelt a sz.-fejérvári kir. trvszék 1878. 
é\i márczius hó 1-jén tartott tkkönyvi 
üléséből.

Danitz,

j9.

e, 
oár- 
§-a

^-.4 A:.-

üj üzleti jeie
.1II. é. helybeli és vidéki Irfíziínségiiie

- —-^a.—

cHorkodom figvel-Midön ismert egyéniségem mai napon uj vállalat kezdésébe bocsátkoz!a 
meztetni mindazon tisztelt ismerőseimet, kik évekkel ezelőtt teljes bizalmukkal halmoztak el es

mkorlott házaknál, mint: Feiner 
dem. hogy saját nevem alatt a

»PrÓfetáböZ« ezimzett, egy a mai igényeknek

&
Illegi

divat- és v aszónk ereskedést
a legjobb minőségű árukkal szereltem fel.

Hogy törekedni fogok a nagyérd. közönséget minden tekintetben jutányos árak és
legjobb minőségű áruk által kielégíteni, kezességet nyújtok, ha tudatom, hogy 
kizárólag elsőrendű versenyképes gyárosokkal léptem összeköttetésbe.

Czikkeim közül emlitésve méltónak tartom elősorolni:
6SX

Legdivatosabb ruhakelméimet; 
Franczia Creton, Percail és Batistokat; 
Hamburgi, hollandi, Creas, Chiffon; 
Hegyi és sziléziai vásznakat:

Selyem- és Patent-bársony;
Legújab b Oxford-kelmék;
Mónii, Parlatan, Crépe-Lisse és Or- 

gaíitin stb. stb.,
mely elősoroltak, úgy más .számtalan czikkek valódiságáért kezeskedve, azokat bámulandó olcsó 
jegyzések mellett áruba bocsájtorn.

Kérve a n. érd. közönség kegyes pártfogását
mély tisztelettel.

líj. EIBISCH ZSI6M0ND,
a „Prófétához“ ezimzett divat- és vászonraktár tulajdonosa.

KTádov-utcza Szelserák ©.'3 Hoyia.yája.sz,3s.'y larali lseresketiés© mellett.
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kir. tszéki elnök.
Szekfü,

kir. tanácsjegy 20,
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sa.n szerencsém a t. közönség tudo- 
Wisára juttatni, hogy a From mer A. 
Hermann-féle budapesti ezé; >• mag­
kereskedésének képviseltetés. ével én 
bízattam meg, minélfogva jooinden- 
nemü gazdasági konyhák érti.s virág­

magvak legjobb minőségben a le^jutány osabb 
árak mellett nálam mindenkor kaphatók. 

Nagybani megrendelések általam pontosa n eszközöltetnek.
Székesfejérvárott, 1878. márczir is 15.

ADOLF,
Ferencz-rendiek épületében, Proliás'zka ur üzlete mellett.

nci^.v»íaa^-^a'«»i«iw*-enne

K, k. priwil.

Mülilenbau- &
Maschinen-Fabrik

re Sein« & Eiter
Wien VII. Schottenfeld­

gasse 23.
Spezialität in Mahl- & Schrottmühlen von fl. 17 bis fl. 160. Farb- 
miihlen in S Gross' >n, Gv-wurzmühlen in 7 Grössen, Mahlmühlen 
fürF igenkaffee & Surrog at-Fabriken. Hlustrirter-Katalog gratis.

Hirdetmény.

rí
1878. márczius 17-én

tartott rendes évi közgyűlésének 
határozata folytán az 1877. évre 
megállapított osztalék, azaz rész 
vényenkint

tiz forint o- é.
1878. márczius 18-ától az intézet 
pénztáránál felvehető, mely alka­
lommal az eddigi ideiglenes rész­
vény elismervények helyett 100 
forintról szóló ideiglenes részvé­
nyek fognak kiszolgáltatni.

Székesfehérvári
kereskedelmi bank.
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Kos-eladás.
A kis-loóki gazdaság juhászatából 

darab számfeletti

LlJHl MARtilT-FORRAS
legtisztább szikéleges ásványvíz.

Hazánk ezen vegyi összetételénél fogva nevezetes gyógyvizét a lélegzést, emésztési es 
lingy szervek idült hurutos bántalniainál. torok- gége- légcső- es horg^betegsegekben kiva^ 
siker rei használták és használják;- Dr. Korányi tngyes, - Dr. Kovats SibesUii> Ludre, 
Dr, Gebhárdt Lajos.-Dr. Aavratil Imre,-Dr. Poor Imre,- Dr. Kelly Karoly.- 
Dr B u- ibas lozsef egyetemi tanár és közkórházi főorvos urak. — Ezen tekintélyek nyilatkozatai 
sz érint a Margit-forrás nemcsak méltó versenytársa a Sellers! - C lei lsen bergi~
F íadciiii - Vicliv- Eins! s hason összetételű vizeknek, hanem gyogjliatasbaii azokat több 
tekintetben felül is múlja. A VI,-trgit-forrás gyógyhatását igazoló bizonylatok kívánatra bár­
kinek készséggel megküldetnek. Borra.1 használva a legkellemesebb és legegeszsegesebb italt nyújtja.

Dr, Karlovszky utóda forrás-igazgatósága.

Kizárólagos főraktár

tenycszkofj

eladó.
Posta: Sárbogárd.

A gazclatisztség.

s
Imim

X'
amen,

r'T. SB <-Lf

m. k. udvari ásványviz-szállitönál
-KTr-ir> a -j=a-tr;c ‘̂T---cT^.-ivrj ^3z-sz:sé‘fc»e>'t'tér 1-ső szám a.

Kapható minden gyógytár és fiiszerkereskedésben.

24. Jahrgang. Pramiirt. Weltausstellung 1876.
Abonnemen ts-Preís (incl. des Albums für SPickerei in Farbendruci t)

vierteljährlich nur 1 fl. 70 hr. mit Postve. ^Sendung 2 fl.
Die nützlichste, reichhal tigste und billigste Familienzeitnng.

Alle 14 Tage erscheint eine De 'ppel-Nummer im Um fang von 3—4 Bogt in 
un ausserdem monatlich ein Alb umblatt mit Stickereivo rlagen in Farbendruc k.

Onnements nehmen alle Post anstaiten entgegen sovvde die Buchhandlm ig
Peter Klökn ePs in Stuhlweiss eiihurg.

Au 1. April beginnt ein neues Quartals-Abonnement.

j___

^e;»l<<1< ^

legújabb tavaszi és nyári női ruha mosókelmék, valóban 
meglepő újdonságok a divat terén, melyek annálinkább megtekin­
tésre méltók mivel ízléses minták és aránylag igen jutányos árak 
által kiválnak. Legújabb szabású felöltők, valamint napernyők, 
úgy női- és férfi.-czip ok nagy választékban találhatók raktárunkon. 
Felhívjuk erre a helybeli és vidéki t. hölgyvilág figyelmét, egy­
szersmind a vidéki közönség tudomására hozzuk, hogy kívánatra 
szőr-, valamint mosók elmékből bérmentve küldünk mintákat.

Mély tisztelettel

Scblesing'er JL. és társa.
Székesfej én ^árott, nád.or-«tcza.

— "Nyomatott~Széke."»fejé117árott a „Vörösmarty“ könyvnyomdában.

ers:

móritól 
magyaj 
len pér

Al
idegen] 
kiket 
a mull 
vagy 
csatolr

Ól
lasunkl 
még is 
ban, al 
méketlf 
kereskl 
azt, de 
ismétel 
gás áll 
a magi 
emelke


